INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

TEGERA® 9182A

Anti-vibration glove, full grain goatskin of top quality, Vibrothane, Cat. Il, black,
vellow, extra long, for heavy work

EN 388:2016+A1:2018
EN S0 21420:2020 3111X

EN1S0 10819:2013/A1:2019
TRM: 0,73 TRH: 0,52

VIBROTHAN®

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, polyester, nylon, natural latex
SIZE RANGE (EU) 9,10,11

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

UK
cA

6 PAIRS

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI.

UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FoR Use - CATEGORY Il
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
N " " " DECLARATION OF CONFORMITY

Carefully read these instructions Defore using this product. * p wiejendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for = Not submitted to
ineestortest method notsfable o the g\uve design or material
Warning! This product is designex )) 20161425 gulation 2016/425 as
amended and brought into UK \xw with the detailed levels of However, that no item of

must always be torisks.

EN ass 2016 4. Abrasion resistance Min. 0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protectio levels

8 Blade cut resistance Min. 0: Max. 5
+AL2018 P Blade cutresi a3 aremeasuredfom rea of gove paim. Waming: Fr goves with o
. Puncture resistance Min, 0; Max 4 O more lavers
[ CEI.I( RSEDSI lil’\(eX DI . A; Max. F t lhE
. fmpact Protection  P=pass unprotected

parts,For dulingduting the ct resstancetest, the coupe testresults

are only indicative while the TDM cut resistance test s the reference
ABCDEF performance result,

ENIS0 10819:2013/A1:2019

MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK

the vibration gloves at the palm of the hand. The use of

this protective glove does not mply a sufficent protection against health isks due o vbeaton. The measured ieation attenuation
restlts cannot be used to calculate the o 1. A reduc-
tion in vibration should not be expected during the use with low-freq lSOHZ) Useful

shall end i case the outer material of the glove is damage

€N 150 21420:2020 PROTECTIVE GLOVES - GENERAL REQUIREHENTS AND TEST METHODS

Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN IS0 21420:2020 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front page.
If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the comfort for
special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose or
too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.

STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10° - +30°C

INSPECTION BEFORE USE: Wash and dry your hands completely before donning the gloves, Before use, inspect the gloves for any
defects or imperfections and avoid wearing damaged gloves, Ensure the gloves fit well. When removing your gloves, hold the uutsme
edge of the glove and peel the glove away and hold in gloved hand, finger

the inside. Where hazardous chemicals are handled do not touch the outer surface of the glove.

SHELF LIFE: The nature of the materlals used in this product means that the life o this product cannot be determined as it will be
affected by many factors, such a ageing,
absolpuon of moisture, the effect o temperature and creeping, and high contact pressures

Itis the customer or launderer
be

ble for the gloves after the gloves have
held liable for this
ISPOSAL: According to local environmental legislations.
which
ALLERGENS: This product may contain components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves Xno

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
Fﬂksnknnn OM BVERENSSTAMMELSE
& www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA

X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLGRELEVANT FDR PRODUKTEN

eignat o at g sian ighet. 016/425. Kom dock indg att
aste alltid

ingen PPE-produkt kan ge

EN388:2016 A
B. Sk:

tningsmotstind Min, 0; Max. 4
motstand Mi

+A1:2018 stan Lo handskens handflata. Varming For N SB208 0 2015
Buerngamotstind sl esutaten for
. Siarmotstdnd TOM (&N 1952558% * grun i
Fip. A H pet
F Sidtaamp Godkénd ger pveslandaresu\v.al o i som arens e ittt
ABCDEF pgarisk for hakning.
ENISO 10819:2013/A1:2019
VIBRATION OCH STOT
och till handflatan. g
inte ett tlrckligtskydd mot na\saﬂskev Kas av vibrationer foratt
i tex.enligt IS0 5349-L. En minskning av vibrationer bor
inte forvantas vid anvands & (verktyg med generell 150 Hz), Handsken forlorar sin avsedda

funktion om yttermaterialet skadas.
150 ALLMANNA KRAV OC METODER

Test takilitet/finger-kansla: Min. 1

STORLEK OCH PASSFORM: Handaiars mUev kraven N ISO 21420:2020 om inget annat anges pa anviningens forsta sida. Om en
symbol for kort modell visas pé framsidan &r vilket kan bidra ti

arbeten, D inns ocks? uppgift om smidghet takti egenskaper) viket matsiskala 1.5 ar 5 & hogeta ivan. Va it striek fr

attuppns optimal sakerhet och funktion.

FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst tort och mérk | riinalfrpackning uid +10° il +30°

heltinnan du ta handskama
inte har négra skador eller defekter L Seti bra. Taav
dig handskarna genom att ta tag i handskens ytterkant och dra av handsken. Hall den  den handskhek\adda handen. Anvand de
oskyddade h dra av den. Om farliga kemikalier hanteras ska du nte

vidréra handskens utsida.

o5 materialet ds i d
eftersom den beror p3 ménga faktorer, bland

att produktens livslangd inte kan bestammas

paverkas av didrande, samt hogt kontakttryck,

téttas | maskin har Det & kunden elle den som tvattar som ansvarar for

twatt nar anvanda. Ejendals kan inte hall for detta
AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
inneha i, som kan
Tor i kan bidra tl llergisk o oot

avbryt
LATEXFRI O Xines

KAvTTo0H)EET - KATEGORIA 11

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue namé ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen Kayttod. "“‘"”.‘l‘f“""”K“'SU"SV“K““T“S

! ‘wwwejendals.com/conformity
SEUTYS 0= X= Ei testattu tai testimene-
{eima e sovel isneen akenteen a materzalin testaukscen,
Vaoiusi Tama ture o i isilla suori
ki muistettava, ) Kéytts ei voi taata

noudatettava Jalku\las\\ varovaisuutta.

EN388:2016 A Galrllkall(lskleﬂavyys Min. 0; Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEEY Suolaumsm
@stavyys :

+A1:2018 eayys o
karsulgguus - Mi
€ Vullonkestavyy /s TDM Min. A; Ma
johtuen
Kiytettivin terdn tylsymisesta. TOM villtosuojatesti toimii paremmin
wioksens. inett i
ABCDEF kone-osien I3hell tarttumisvaaran takia.

€N IS0 10819:2013/A1:2019
MEKRANINEN VARRHTELY JA ISKU.
fittévisti Mitattuja
laskemiseen isia tydkaluja

ENISO
Tuntoherkkyys/sormindpparyys: Min. 1; Max.

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavit EN IS0 21420:2020 -normin mukavuuden,istuvuuden fa ta
oala el etsivula muuta mainita.Jos etusiwlaon lyhyen malinsymbo Ksineenresor on nomaaayhyempi Kisinevo ol
mukavamp t6itd. Kayta vain sopivan kokoisia tuotteita, Lian I6ysét tai tiukat tuotteet estivt
Tkt et anns optmaalsta uoust.

(joiden Kayttétaajuus on alle 150 Hz). Kayumka paznyy jos kasmeen pm(amalenaall vahingoittuu
YLEIS 1A MAT

+10-+30C
I i
tai puutteiden varalta ja mista, ett: istuvat hyvin. Kun ta Kinni
kisineen ulkoreunasta, veds kisine kidests ja Kid onkisine. Riisu ipuolelle tydnnettyjen
paliaiden jaaralsia kemikaaleja, 13 kosk
SAILYVYVSAIKA: T uoreen kiyudki f vl s sind kosk:
tekijét, kuten a kaytt. joivat muuttua
p Jpastettacen sekii

HOITOJA : jakas tai p

i jalkeen, kun kisineit i pitéa vastuussa tista.

HAVITTAMINEN: Paikallisten
joka voi aiheuttaa all

jotka voivat mahdolisesti aiheutts isi I3 kayta tuotetta, jos
saat yhhelkkyysmlelia Kysy tanvittaessa lisétietoja Ejendalsilta

LATEKSIVAPAA  [JKYLLA [ el

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

ENISO 10819:2013/A1:2019
BUBPALSA 1 VAAP

Me ] ICTH NaAOHM.
SALTHX NEPAATOK HE MPEATNGTOCT AOCTATOAHYIO SALUTY OT DACKDD AN 3A0POSS, BO3HUKIOLIX SCAEACTONE GHGPaLA

SAGpaLY TP L2 pUCIOR, anpAep B cooraercraym ¢ 50 53491, He creayer oxsars yreruoins BUGpaLIM NPy padore
CHUSKOUACTOTHLIMI UHC ocHosH 501

arepuon nepaT noobeKien o000, 7y DTy T el or Gpaun e

z METOABI UCNbITAHWIA

i i 5 ) ARUNG

Nachfolgende Anwelsung bitte vor Gebiauich des Produktes sorgfaitig durchlesent XL 0 comconformity PASMEPbI: Bce pasriepe! (ooTseT(rs'ym S g €050 214202020 onvceasei voprs «oMchopTa, nocaakmn

ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fir das vorliegends X=nicht zum Test TWTYNGHO CTPaHMLE. ECNV Ha TUTYNSHOR CTpaHVLIE M306paxeH

eingereicht oder Methode nicht fir den Test geeignet cunmon SKODOMH0F HOLEN STO O3HRUBET,T0 A2 DTN KOPE CTBHRZBTHSIX W X YADGHEE BTORATT G2
inweis! Dieses Produkt um 2016/425 EWG 2u bieten. 12, HANPUMEP, TOSHYIO COOPKY. 1 HOCHTE NepsaTiy

beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe. TecHas, Tak u C I YPOBEHb: SBLLMTM

€N388:2016 A fbriebfestigkeit  Min.0: Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
+A12018 - achnittfestigkelt  Min. O Max. o

Sl ol ppocisitrsineo)
E. S(hnllﬂes(l keit TDM Min. Hxx F WE"ESlBUﬁE
EN |5013597f i AuBenschicht b
- Schlagdampfung,  P=bestanden atrnd des Tstsaf Scnfestgett snd e Evgebmsse des
TDM-Tests auf
ABCDEF der Referenzuiert

fir
in der Nahe von beweglichen oder ungesmherten Tellen ener Maschine
verwenden, Einzugsgefah.

TPAHCI XP3HUT B TEMHOM U CYXOM MECTE B ODUTUHANLHOM YNaKOBKE Mpin
Temneparype +10- +30 C.

NPOBEPKA NEPEA UC : BuiMoiTe U NORHOC pyKm nepen Ter, Nepen
nechexTon i i nepuaTor.
Y6enurece, 4To nep: Y . i Kpait OAHOVA U3 HIX, puaTky M
D roi pyxe, it i N CTBLLYIOCH MIEIETKY € BHYTPEHHEN
CTOpOHb! M CHUMUTe ee. Mpy padoTe € onacHbIM Belec i W nepu
oK ruANonu neu : CpOK roAHOCTM 31010 \ TaK Kak Ha
BAUATL MHOXeC , TaKIfX KaK YCAOBIS XDaHEHUS W UCNOAb308aHMS, A\aTa

POASBOACTEA YKa3aHa Ha waReM uAw Ha ynakosie & coprare (1] (TMM. Xapaxrepucricn 22T o s Hory
it 3

€N IS0 10819:2013/A1:2019 U3MEHNTLCA BCheAC srTzar
MECHANISCHE VIBRATIONEN UND STOSSE. patyp
Hand-Arm-Vibrationen. g und i il i YX0A 1 p ipuroAHb it crvpin,
Hand. Die Vibrationen AN CTpKH, KnvieT
insi pfung nicht! 8.nach pato-ux apaxepuerc rocre cvpen €jendals 32 370 OTBETCTBRHHOCTI He Hecer.

1505349-1) zur e Crecr:

it einer 150 Ha) st keine Vibration zu erwarten. . KOTODb MOXET BLI3bIBATS ANEDIVIO.
endet, wenn d ANNEPFEHI: A MPOAYKT CORPIIT OHNOHEHTLL TGP HoryT
ENISO - AULGEMEINE

Test mkunmwmgmpmngefunl Min.1; Max.5

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GrBen entsprechen EN 150 21420: zozo hinsichtich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der Vord ben. Wer Symbol fir ein kurzes Model
angezeigt wird, st der Hand-schuh kiirzer als der Standard, wi F bieten
kann, Tragen Sie nur Handschuhe in passender Grofe. Produke, e antweder 2uocker o 20 eng sind schranken die Bewegung
ein und hefem mchl den optimalen Schutz

LAGER! trocken und dunkel in der Or +10°C +30°C lagem

VOR aenmucn PROFEN: Waschen und tockne bevor Sie di Uberpriifen

Sie die Handschuhe vor dem Gebrauch auf Defekteoder Mangel und vermeiden S cas Tragen beschidigter Har\dschuhe Stellen Sie
sicher, gutsitzen.

ihn ab. Fahren Si den Fmgem der ersten Hand innen unter den Rand des
2weiten Vermeiden Sie beim U mit AuBenflache
des Handschuhs,

HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgzlegt

werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhangt. Die vmranunsdamnmng
genschaften Alterung, Fe hen
Anpressdruck verandert werden.

PFLEGE UND INSTANDHALTUNG: sind mit versehen. Wenn die
Handschuhe bereits benutzt worden sind, liegt di i die Funktionsfahigkeit der beim
Kunden bzw. der Wascherei, aenaa\s Yo i it haftbar gemamt werden.

Der Handschuh enthait Naturkautsthuk der Allergien auslosen kann,

Risio fr ene alrgische Reakton sein kinnen, Nicht
den bei Anzeichen \lon‘ indiichkei Wenden
Sie sich im Zwefelsfall an Ejendals.
LATEX FREE [myLy X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Nl
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

AN NEpHaTOK APYIAX
Kateropu ] CPOK rOAHOCTY NpY ata YKasaHa Ha

vanenun wnw va ynarosie s choprare (1 rriaM
HEe COAEPXMNT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

; " i . OVERENSSTEMMELSESERKLAERING
Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. o wwiejendals.com/conformity

FORKLARING TIL PIK 0= Under for de Idende individuelle fare X = ke send til
i il materiale
eruduiklet til at , specificeret  EU 2016/425, med de detaljerede resultater vist r\edenﬁ)r Husk
dogaltid atintet PPE produkt kan yde 100 g der skal udvi udszettelse
andre situationer med hej isko.
EN388:2016 A. Slidstyrke Hin. 0: Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICL

aa § i G SEEE ¢
5 s'l‘i’f,,ff‘:,',‘ﬂi'g 64 Min. 0: Maks. 4 omrade. Advarsell Forhandsker medtueHerﬂe«e lag afspejler den
i s"}\‘hﬁs?ng‘?gﬁ?;{){g997

B ek traro 1501308 kengy  Ydelsenidet yderste ag \cummasemeas\wneadukneeners“‘z'

TOM- nvend ikke:
handskerne ved bevzegelige maskindele pga.isiko for fastsidning.

ABCDEF

ENISO 10819:2013/A1:2019
MEKANISK VIBRATION OG ST2D

X i fra handsker il ha Brugenaf
ikke som falge af vibrationer. Desuden kan de mate resultater for dzempning
af vibrationer ikke bruges il at vibrationer feks, i henhold tl SO

5349-1. Der ber ikke forventes leduktmn o vbiationer under brugen af varktajer med lavfrekvens (vaerkisjer med primaer excitation
under 150H2). r hvis det
ENISO T LLE KRAV OG

DECLARATION DE CONFORMITE
N d !

EXPLICATION DES PIC S 0= Sous leniveau d inimal pour le risque individuel donné X= non-testés ou

Avertissement! Ce pmdml ot congu pour off b protection déire dans f £ 2016425 pou s €1 ave e nvenuede perfomance
de EPIne peut fournir une protection compléte et quiil convient de

toujours prendre o precautions

Max.5
PASFORM 0G STARRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN IS0 21420:2020 hvis ikke andet er forkiaret pa forsiden. His et
symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis finmon
Brug kun produkter g Produkter, der enten er for lgse eller for stramme begraenser bevaegelsen
og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.
OPBEVARING na 'nmuspom' Opbevares bedst tart og markt i den oprindelige emballage og mellem +10°- +30°C.
BRU

i jask og tar haenderne, for du tager 3. For brug skal for eventuelle fejl
€N 388:2016 A. Résistance & Yabrasion Hin.; Max 4 ‘GANTS DE PROTECTION CONTRE CANIQUES. o defekter 5 at! ? u;‘igg;n, n g Nér du tager fskal m'j
HRL2018 B e B o Wi, Hcd holde mandskens yderkant og af dske pa. Brug fingrene pa handen uden
). Résistance 3 la perforation Min: o Hax 4e du gant. Avertissement! La classification générale EN 388:2016 handske, og traek f indefra, 3 kke berares, hvor der handter
Eg.??é{?{%“g‘gf;’, la coupure TDM Min.A; M: 2 uvmsnn. i der b dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
- Protection contre les chocs P = validé P : fobed denvil pavirkes af mange faktorer, sisom brugetc r
oncemant pendant e ts by am”ng Sptagelse of gt
" Py der er forsynet har
ABCDEF indicaifs tandis que celu obtenu avec e TOM 3 valeur d référence veret brugt,ercet kunden eHev vaskeriet, der er ansvarlig for fter vask tilansvar herfor
mouvement avec des piéces non protégées. e ge
EN IS0 10819:2013/A: for allergisk reaktion. Ma itilfeelde af
CCHOC ET VIBRATION MECANIOUES i overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig ana\yse og radgivning. Kontakt Ejendals i tvivistilfzelde.
ain. il de
gant deprtection o pas e d les risques pour vibrations, Les résuitats LATEXFRI O X ney
i orectio 0 g b
f 5 par lanorme IS0 5349-1. Il ne faut pas sattendre  une réduction des vibrations BRUKSANVISNING - KATEGORI 11

b principale est inférieure 4 150 Hz). La durée de vie e prend fin si
le matériau extérieur du gant est endommage.
M .

Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 [N 21420:2020 en ce qui concerne le confort, Fajustement et a

dextérité, sauf mention contraire en couverture. Sile symbole « Modzle court » est affiché sur la premire page, cela signifie que

e gant e plu cout qun gant standard afin dassurer un meleur confrtpermettant i, par exemple, de éalise s ravaux
ortez que d e adaptée. Les produts r le

ouament ot he procrent pas um et da protecton optmal

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une

{empératre omprie ntre 10"t 30°C

L denfilerles gant utilsation, exami gants afi
e décelr etévitez de porter des é q ajustés.
gants, éri gant et pl in gantée. Utilisez s d
gantés pour faire gisser et retier Tintérieur. Lorsqu d touchez
pas a surface extérieure du gant.
€ : La nature de té uullsés pr ne permet p: la durée de vie du produit car celle-ci
Tact q ditions de stockage, I i Yabs dhumidits,
Teffet de la tempés duﬂuage etdes pr 1 él I ére des
vibrations, Stre Iavie s
SOIN ET ENTRETI( peuvent porteront tretien. Cest le client
. g lorsque les gants ont Ejendals ne
peut en étre tenu vesponsame
I
Les gants contiennent du caoutchouc naturel pouvant provoquer s allergies.
epr e encas

uit contient entrainer une/des réacti
é. Contacter Ejendals pour plus dinformati

SANS LATEX Oout X non

VHCTPYKUMA NO 3KcNAYATAUMK - KATEFOPUSA 11
VH®OPMAUMIO 0 NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOM CTPAHULLE

MNepea wmom,aosawen NPOAYKTa BHUMATENLHO 03HaKOMBTECH C AGHHOW  AEKNAPAUMSA COOTBETCTBUA
VHCTPYKUY R www.ejendals.com/conformity
PRORCHEIAA K CUMEOAAM 0 < HIDKE MIAHAMAASHOPO YPOBHAYCTOMMABOCTH K AHHOMY PUCKY X= MOAEAL HE
NPEABSBAEHA A\ TECTA MAV METOA TECTVPOBAHVIS HE MPUrOAEH AN MHHO?OM(;AEZ/\M
i 16/425

hopaLo 1o yposHM
3AUMATLI CM. HIXE). , NOMHUTE 0 TOM, i oBecneumTs
abconioTHyio 3aLLMTY.
EN 388:2016 A. YCTOWYMBOCTb K UCTMPaHHIO, MuH. O; MEK( 4 3ALUMTHbIE NEPYATKM OT MEXAHWUYECKNX PUCKOB.
+A1:2018 B JCToWMBocTs K (g Jrig H;K(' i YpoBHM IDEKTUBHOCTH UIMEPSIOTCH B OBAACTH
/CTORYMBOCTS K NPOKORY, D g
B YCTOAMEECTE K Mepesat TOM 1A Makc.F  nepuaToxC Agyvt nConuum ronecToon o6
EN 1S013997), N o
FIcToRMBOCTS K YARpHBIM g AvpexTusoii EN 3882016 AT2016 re agmarensio
XapaKTepU3yeT YPoBeHs IPQEKTUBHOCTI BHeLLHEro
ABCDEF  con +a CToKox
. pH 3TOM TOMKOCTS K

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMAS|ON

SAMSVARSERKLERING

Les anvisningene ngye far du bruker dette produkte( L wenvejendals comjconformity

FORKLARING AV PRIK 0= Under mini & for faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er ke relevant for produktet
erlaget for gl 1EU 2016/425
nedenfor Men husk atingen PPE-artikel kan g det 4 forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eller | andre hayrisikosituasjoner.

€N 388:2016 s g{(llaijemn'(s‘(andd n\n g nats 3 "
- Skjeremotstand  Min. 0: Maks. 4 3 sdeti 3
+AL2018 & RCmotstand M 0i ks 3 For€N 3852016

resultatet for det sterkeste
: Make: € materile. Nar et gieldersovhet ncer "

- Slagbeskyttelse  P=Passer

er

ABCDEF pagarisiko for og henge fast.
EN IS0 10819:2013/A1:2019
VIBRASJON 0G STAT
Hand-armvi Metode for 3 ma ibrasi ing i til handflaten. Bruk av denn
girikke grunnet vibrasjon.

- e or 1 !

tila
for eksempel i henhold ti IS0 5349-1. Det ber ikke forventes
150 Hz)

en reduksjon i vibrasjoner ved bruk
hanskens yttermateriale bir skadet,
(N |so 21420:2020 VERNEHANSKER EENERELLE KRAV 0G TESTMETODE

et/finger-forlighet: M

PASSFORM 0G STORRELSE: Al smrre\ser erihenhold til ravene | EN ISO 21420:2020 til komfort, passform og bevegelighet, huis
ikke annet er forklart pa forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa 'msmen e hnsien kortere enn standard starrelse
og kan ke komforten for spesielle forml som feks. ved Bru Produkter som
enten er for lose eller for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig beskyuelse

LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tort og markt i originalemballasjen, mellom +10° - +30°C.

mumou FOR BRUK: Vask 0g for dutar pa deg. hanskene for du tar dem
dt pa. Nar du skal ta av deg hanskene, holder du utsiden av
Paneken ved hindeddet og vrenger den av deg. Hold den i handen som rsattharhansken pa. For fmgrene fra den andre handen inn
under kanten pa hansken, og vreng den au. Huis

HoL i dette pi betyr at levetiden til pmaukm ikke kan las(senes, dadet
lauh mange faktorer, sli bruk, for d
aldrin fuktighet, 4 deformasjon og haye

STELLOG VEDL ik, skal Det er kunden eller vaskeriet som er
ansvarlg for hanskenes ytelse etter vask nr hanskene allerede har vaert brukt. Ejendals lig for dette
AVFALL  henbld i mifilovgivingen p3 stedet

inneholder komponenter tegnpa
ypersensitte, e yan vare behow for serst analyse o konsultasion i e 1, kontakt Ejendals.

LATEKSFRI O X ke

POKYNY Kk PouZiTi - KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA




PROHLASENI 0 SHODE
wwwejendals.com/conformity

Ped pouzitim tohoto produktu si pozome prectéte tyto pokyny
i i ebo

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0=

e testova metadanevhodné pro b matena\ rukavice

to produkt je navrlen EU 2016/4: drobnymi G
dn Gplnou ochranu a pri vystavent

fenymi niz n

fizikim e nutno vidy dodriovat apalmas(

EN388:2016 A.Odolnost viiéiodéru  Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI mlev
.0

+A1:2018  B.Odolnost vii profezu Min. 0; Max. 5 Varovani! V
. Odolnost Min. 0; Max. 4 ic
D. Odolnost visci propichu Min. 0; Max. 4 EN & vj P é wrstuy. Pokud jde
E. Odolnost viii profezu TDM i bél profiznuti, pri
Min. A; Max. F (EN 15013997). pouze wy: Sy provedené up zat
aBcOEF  F P=Uspéch t etodou TDM jsoL NepouZiejt
nechrénznyimi Estai,
€N 150 10819:2013/A1:2019
VIBRACE A RAZY
Vibrace ruky-paze. Méfenia i 1 i na dlaf ruky. Pous ochranny nezna-

ell Kasutatud

tegurid nagu

tttu ei 52a toote eluiga tapselt médrata, kuna seda mdjutavad mitmed

vananemise, niiskuse neelduise,

temperatuurija roome majul ning kirge kontaktsurve tGttu.

" 3 Kiient véi
Kinnaste kui kindaid eestvastutavaks teha
KASUTUSELT KO L
Kinnasssaldabloodusk kumm mis v pohistada et
ALLERGEENID: Antu & g kid
iimnemisel. { Ejendalsiga

€1 51sALDA LATEKSIT  [Jian K el

HASZNALATI UTAsiTAs - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Atermék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat. I'f“"-“?j:“' NYILATKOZAT

Is.com/conformity

APIKTOGRAMOK 0=Aminimali

alatt az adott veszélyre X= Nem teszteltek, vagy a vizsgalati

médszenen volt megfeleaeszyl el vogy anyaga szempontéb

Ezta (evmeke( a EU 2016/425 4

fnelze pouitk

tervezték,

kazdodenn expozice vmmnm Vramci posuzovani iz, napr Dod\e normy IS0 5349 Pii pouzivani

EN IS0 21420:2020 OCHRANNE uum\wc( OBECNE POZADAVKY A TESTOVACi METODY
Zkou3ka obratnosti prsti: Mi
MEREN! A URCEN] VEUKOSTS: Vseehny velkost odpovideinorme EN ISO 21420:2020 2 hlediska pohodi velikosti a obra(nusn,
pokud to nen uvedeno jinak na predni strénce. Pokud je na predni strance uveden symbol pro kratky model, rukavice je krat3i
bézna rukavice, aby poskytovala lepsi pohodiipri pouti pro zviastni u(ely, ‘napiikiad pfi jemné montazni praci Pouseite poure.

produkty Produkty, které jsou pi é, budou
optimani drovef ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVA ledIng skladujte na suchem a tmavém misté v nmgmxlmm baleni pfi teploté +10-+30°C.

KONTROLA PRED POUZITIM: rukaui it 2da na rukavicich

nejsou vad) i ? ontrolut 2 Pii sundavani

Kt te. Poté zasuite holé prsty levé ruky
i

P n 2
do rukavice na prave ruce, posuite j a zevnitr
wngjgiho pourchu rukavice.

‘TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Vzhleder k podstaté materislii puuzvl jich v tomto jrobku nelze stanovit jeho trvanlivost pfi
skladovani,protoze bude ovliviiovina mnoha faktory, napfiklad skladovacimi podminkam, pouzivanim atd. Viastnosti tiumeni vibraci
absorpcivhkost plisobenim teplay, krana(emm a vysokymi kontaktnimi tlaky.

e 2a funkehost rukavic odpovidng o Spoletnost Ejendals v fipadé svoji odpovidnost
wlutuje.
UKVIDACE: V souladu s mls(m legisatiou i se uotiho postiet
ALERGENY: Tento produt mize o slozky, které i v pfipadé

Ejendal

NeoBsAHUJE LATEX []ano  [X] ZADNY

INSTRUCCIONES DE U0 - CATEGORIA 11
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el pmdu(tu DECLARACION DE CONFORMIDAD
Ly wnnciendsls comconfrmity

EXPLICACION DE Lu PIC = por

sometidoalap ¢

pr ha disefi ionar la protecci6 €U 2016/4,
2 proporcir !

que pueda

proporcionar proteccion completa,y siempre hay que actuar

€N 388:2016 é;esﬂenc,aa:aabr?‘smn |r'|‘l m &

g encla 3 los cortes por hoj i, 0 max.
+AL2018 & RESISHENGia 3 desgarro Hin.

GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.

esistel ntlaalz puncmn nm 0; ooy 4 del guante
€ Resist siencia 2 os cortes TOM Hin. A; max. F
Advertencial Para guantes con dos o mas capas la clasifcacion
F. roteccion frente a impactos P =Aprobado A
ABCDEF Por
Tos cort o
or [

ENISO 10819:2013/A1:2019
VIBRACION MECANICA € IMPACTO

Vibracién de la mano el brazo. v 3
de proteccion proteccion frente aos i Ia salud asociados a las vibraciones. itados de'a
atenuacion de las vibrac al o una
evalacin e fesgos, porcemplo conforme 2 norma 50 5349.1 p 6 uso
cuend i6n inferior 3 150 Hz). La 5
id exterior i
ENISO L Y PRUEBA

Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5

AJUSTE Y TAMARO: Todos o 1a norma EN IS0 2: comodidad, ,sinose
l pagina. Sien la primera pé muestra el simbolo de modelo corto, el guante es més corto que un guante

estinda, con el finde meforar el confort para fnes especiales; ot efempo, absjos de montae de precision, Utice tan solo

productos deIa talla adecuada. Los productos q movimiento y no

proporcionarén el nivel 6ptimo de pmemon

ALMACENAMIENTD v 1k un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a
entre 10°
INSPECCION. Anres DEL USO: C fetas, desgarros, r etc. Si el producto
6n q cto dafiado. Péngase (o
itese) Cémbiesel garantizar la higiene.
VIDA

ebido ala naturaleza de los materiales utiizados en este producto no puede determinarse la vida Gtildel producto, ya
aue se verd afenado por muchos factores, como las el uso, etc.Las de las
[ ,los efectos dea temp:

Ia delnm\amon porﬂuenma Iema 2, aspresiones de contacto e\evadas
CUIDADOS Y ueden lavar mecé i lavanderia. €5

del i és del lavado y una vez
usados, Ejendal obligacié

i guante contiene gama 2 aura] Qe pUEde PIOVOCT a\evg\a

un e No utilizar
o to con Ejendals.

Para obtener mas informacio
SIN LATEX Osi X no

KAsUTUSjuHIseD - KATEGOORIA 11

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat]uhendlt hoolikalt. "“s"“’“s“‘"“"”sw?"

ndals.com/conformity

PILTIDE SELGITUS X= Ei esitatud testimiseks ui testmeetod
polnud kinda disaini véi materjali jaoks sobillk!
Holatus! Antud vajalik aitse EU 2016/4
Kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et ikski toga i tuleks dlati tegutseda
ettevaatikult
€EN388:2016 A. MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset
+A12018  © mibdetakse kinda peopesa pirkonnast. Hoiatus! Kahe- voi
B (GGl Tom  Hin. A: M. F toimivust, Lo
(ENIs013507) samalajl ki TOM
orutuse kaltse Abitud |5 asitleda virdustulemusena Kindaid i toh kasutada fikuvate
ABCDEF mehaanilste seadmeosade laheduses,
€NIS0 10819:2013/A1:2019
MEHAANILINE VONKUMINE JA LOOK
Kambla- asivarre vibratsioon, Meetor G5 peopesast. Selle
tahenda ibratsioonist tulenevate Msodetud
tulemusiei i i standardie ISO
5349.1 vastavalt. lla 1

vaher\em\sl Kasulik eluiga Ipeb, kui kinda valismaterjal on kahjustatud.
A

Lnkwus\esx Min. 1; Max. 5
SOBIVUS JA SUURUSED: Ksik suurused vastavad moganse sobivuse  ikuvuse osas EN IS0 2142022020 standardile kul es\\ehe\
pole mérgitud teisiti Kui mud eelda

~ s st sobiva suurusega tooteid, Lnga 16dvalt vsi pingul oevat

tooted piiravad likumist ja ei paku optimaalset kaitset.
* Ideaalsed

A
hemikus +10°- +30°C.
KONTR

: P pesk Ked pahjalikuit. kontrollige
Yandrist Veenduge, etkindad sobiksid hist Kinnaste eemal
o

koorige kinnas &ra ning
jakoorida éra teine kinnas, hoides kinni dlispinda.

van kitéve.

hogy a PPE egyik elemz sem nytjthat teljes vé értmindig

ha kockézatnak

€N 388:2016 é Kopasallésag ; max. 4 VEDOKESZTYU MECHANIKAI KOCKAZATOK. A

+A12018 B Jagassal
5.5 Akdssal stemteni llengiss Mt 61

EN

o

5al szembenl ellendilds M'" o, max. 3 védelmi szinteket a kesz1y(i tenyeér részén mérik.

€N 3882016

Vagassal éxemhem e T R, £ A1 :2018 szerinti atalénos bewvlas nem feltétlenil

Y tees clen vedelem g

tesatson bekiwetezt ompuis: Ese(eber\ a Coupe-
6 TDM- lesn

ABCDEF

fedetion lkatészekl bt gépek kbzelében.

€NISO 10819:2013/A1:2019
HE(HANIKAI REZGES [33 lITES
KEZRE, K

ATENYEREN. A VEDOKESZTY(

HASZNALATA NEM JELENT MEEFELELD VEDELMET A REZGES OKOZTA EGESSEcUH KOCKAZATOKKAL SZEMEEN AMERT REZGE-
KA RTEKEK

M HASZNALH/

DZICI:

S
soRAN PL AZ IS0 5349-1 SZER\NT REZGESCSOKKENTES NEM VARHATO ALACSONY FREKVENCIAJD SZERSZAMOKKAL (L50HZ ALATT)
VALO HASZNALAT SORAN. A HASZNOS ELETTARTAM AKKOR ER VEGET, HA A KESZTY(U KULSO ANYAGA MEGSERUL.

ENISO VEDGKESZTY( - ALTALA

1ZSGALAT

in. 1; max. 5
IlLESIKEIe)iS [ MERETEZES Az sszes merel ! EN \50 214202020 sceinakényelem, az lesakedés s az gyesség szem-

pontjabol, ha nincs mas felt

feszytegy szabvinyos

keszty(inél rvidebb, h

megfelel meéret termeket nasznaunn Atiillaza vagy tul szoros termék korlatozza a mazgasban és nem biztosftja az cpumans

védelmi szintet.
TAROLAS € SZALLITAS: Ided 6

o térolands 10° &5 +30° Kozt

ELLENDRZES HASZNALAT ELOTT: A keszty(i

akesztyt, gy sérisek. Séilt keszty(t nehorgont Gyuzud]an meg arm\ hugyakeszlywu\
fleszkedik A keszty evételekor G d tartsa azt a keszty(is kezében.
kesztyitlen it (Suszlassa be a masik kesztydbe és tolja azt le belGirdl. Veszelyes vegyi anyagok

kesztyii killss fe

sm\mnm}skn. A levmekne\ hasznlt anyagok természetébdl adodoan a (ermek élettartamat nem lehet meghatarozni, mivel
. A

szimos tényezgnek lesz kitéve, mint péidaul t

nedvesség fels é esaszakadasok va\ammlamagasenmkezexmyomax

GONDOZAS € éppel

uténi ik mar
ezért nem véllal felelosséget.

avasarlo vagy a mosast végzs szemly pturi Az Ejendals

ARTALMATLANITAS: A helyi kornyezetvédelmi szaha'lyozésnak megfelelgen

Akesztyii természetes gumit tartalmaz, amely allergist

okoz
ALLERGENEK: £z a termek olyan anyagokat is (analmazha( ame\yek allergiés reakcck potencils kockézatéthordozhatia Talérzéke-

LATEXMENTES Owen K nines

taz Ejendals véllalattal.

1sTRUZIONI D'Uso - CATEGORIA I
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
ey v ndalscom/cunfnrm:ty

il pericolo

metodo di
Att I

EU 2016/425, con i lvelli dettagliati di

prendere precauzioni quando si & esposti a rischi
EN388:2016 A.Resistenza allabrasione Min. 0; Max 4

+AL2018 P Resistenza al iagllo a lama Min, 0;tax. 5

€ Resistenza allosirappo Min. 0
Resistenza alla pert

&in grado di

'GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |

B RS Iienza ol oo da fama TOM Min, At Max. £ Ia (Iassnﬁtamne complessiva della norma EN 388:2016

EN 1S013997)
- Protezione da impatto P=superato

al taglio,

ABCDEF

Strato estermo. Per la smussatura durante il test di resistenza
i t It i test

taglio

con parti non protette.

ENISO 10819:2013/A1:2019
VIBRAZIONE MECCANICA € SHOCK

mano. Lutilizzo di p iente contro| rischi per a salute dovuti ale vbrador
Irisultati misurati
[ o la norma IS0 5349-1. le ilzano
fensil i i inferiore a 150Hz), I idera raggi i
del guanto é danneggiato.
ENISO 1€ METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
VESTIBILITA € TAGLIE: Se non agina, alla €N IS0 214202020
per comfort, vestibil Se sulla prima p: simbolo di il prodotto & il corto di un guanto

standard, l fine i miglorare fa comoita per scop speciai ad esempio lavoridi montaggio i pecisione. ndossare solo prodotti
della taglia corretta. | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale di protezione.

: Le condizioni di ideali sono in un i
originale, tra +10°Ce +30°C
Us0: L P trollar
i enon i guanti Per
fertar filarlo e mano coni guanto Con lamano senza uanto sl i gt
DURATADI C anatura del material ch
iita, i verra fattor qual e ondizioi di consenvazione, 61 tizao ece Lo proprieta di
attenuazione delle vibrazioni possono ffetti di temperatu
pressioni di contatto elevate.
CURA in iportano i relativi Il cliente o a lavanderia
uanti dopoil dal o

responsabile per eventuali conseguenze derivanti dal lavaggio.
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientalilocali,

ALLERGENI: llergiche. Non usare in
cso 3. Per maggiori jendal
SENZA LATTICE  []s] X no

NAUDOJIM INSTRUKCHA - II KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradedarm naudotl 51 gaminj, atidZiai perskaitykite |nstrukclja

ATITIKTIES DEKLARACIJA
o W ejendals.com/conformity

mets das. nellko pirstiniy mndehuw medilaga\

aminys turi €U 2016/4,
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto kad joks AAP

(AAP) tikslus
todél

atsargiam, kai egzistuoja rizika

EN3BB2016. A Atsparumas trincii Min, Ol 4
mas pjovimui Min. 0; Maks.
+AL2018 mspammas BV3imt Min, 0, Maks. 4
D. Atsparumas pradarimui ); Maks. 4
[ At?ammas {piovimui TOM Min.
EN 1S013997)
‘Apsauga nuo smigiy, P=Tinkama

ABCDEF

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos

daugiau sluoksniy pirStiniy bendra EN 388:2016 +A1:2018

Atliekant atsparumo jpjovimams testa (atbukinimas), COUP testo
rezultatai yra tk orientaciniai, o TOM atsparumo jpjovimarns testas

ya
judantiy rengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.

ENIS0 10819:2013/A1:2019
MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMUGIA!

i iaus matavimas ir jvertinimas.
kat

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczyta¢
ponizsze instrukcje.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
wwwejendals.com/conformity

vibraci OGRAMOW 0 = poziom = 2najduje sie
negalima naud iCiuoj: ij i pvz, pagal IS0 5349-1. Naudojant zemo zagrozenia. X = rekawica nie byla ia nie je
2 kius, kuriy % 21 2 1 tiketi % Pazeidus Ostrzezenie! Produkt tak, aby uy iniat h skuteczn godnie z
i 3 2 l 2016/425. e i hrony,

EN IS0 21420:2020 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE]! REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1;
TINKAMI OYDRIAL: Vi dyciaafiris EN 50 214202020 patogumo. tinkamumo i pirsty miklumo reikalavimus, eigu pirmame

puslapyje néra kitaip nurodyta simbolis, tai 3 pirtiné trumpesné uz standartine
tam, kad tei tam pavyzdziu, tavimo darbus. Déveékite tik tinkamo

i Laisvos ar per varzys judesius ir apsaugos.

y : Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéj *iki+30°C.

A s Ojep 0 *
§ pazeidimy i venki B Stines. sitkinkite, kad prs i i $
orinj pirs & § tine. Pis & ine i$ vidaus.Jei bu

‘TINKA NAUDOTI: naudojamos medz i nes jam jtaka daro jvairis
veiksniai, pvz, laikymo salygos, naudojimas i .  Vibracijos pakisti dél senéjimo, d bsorb
temperatros ir valkSnumo poveikio bei auksty kontaktiniy siégiy
PRIEZIDRA: tpstiniy /ey ks gaima b i tsak

Kai pirétinés jau Ejendals” uz tai neatsako.
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

Nenaudokite,jei oda labai jautri Daugiau
informacijos gausite, susisieke su Ejendals.

BE LATEKSO Orae  Xne

LIETO3ANAS INSTRUKCIJA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

howat ostroznost

M;x 4 REKRWICE HRONACEpRzED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYM.
M %
Ha

EM:E nls A.Qdpornos¢ na scieranie Min.
8. 0dpornost na przeciecie Min

4 Ostrzezeniel Dla rekaic : dwema b dhoma atstuai cgcna

e

Fiax Emu is

FOcona pmd derceniem P = wymk
ozyty

Jesli
odporoscina o pascac iystapiefekt tepieni ostza vy tstu
metodq .Couj
ABCDEF staje sie wymk testu odpornoéci na przeciecia metudg TDM. Rekawic

niezabezpieczonymi czesciami,
€N IS0 10819:2013/A1:2019
DRGANIA | WSTRZASY MECHANICZNE

. Pomiar i fi przez
2 onystaniea o rekavicy ochronnel e z2p dia zdhowia
uzye do obii ,

ramach oceny ryzyka np. wediug r\Drmy 150 5349-1. Nie nalezy mek.

podc
0Hz). koficzy.
Zewnetrznego materiatu rekawicy.

ENISO E0CH

OGOLNE | METODY

Klasyfikacja zrecznosci palcow: Min. 1; Maks. 5

DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary s3 zgocne 2 norma EN 150 21420:2020 okreslajaca wymagania dotyczace
komforty i zrecznosci, iaczeja ez stronie ezl stronie p.evwszq znajdu}e sne symnm
modelu o skiccone]chugosc rekavicajest krtsza od h; zapewnia

komfort podczas przyitad prac Broault naley oS wylatzni w odpowtediio dopasom:
prp—————— nym rozmiarze. zbynuz'ne Iub ciasne rekawice moga ograniczat ruchy | Inej ochr
Pirms izstradajuma lieto3anas rapigi izlasiet $o |n51ruk(uu BILSTIBAS DEKLARACIN PRZEC! + Najlepie] ¢ wsuchymi i Inym opakowaniu, w
www.gjendals.com)conformity st ‘m, Bere
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala i ejumam X= nav e onaeD Utve Proed s ”
fesniegts testesanai,vai ar testesanas metode nav piemrota cimdu uzbivei vai materisiam ekt i Upeuij s,

d LSis izstr "pa 1o 2016/425, precizie esTe niir 2 jecine) rekawicy deimil a1 tzymo]  w rekawice. Palcami bez rekawic zsun | zdeimij druga
noradit zemak. Tomer nemiet vra, ka dividual nodrosinat dzibu, 3dz) saskaroties Tekamice, chuytae W 6 e
artisku, i jéevero piesardziba nie dotyka] zewnetrznel powerzchn rekawicy
EN388:2016 A. Nodi Min. 0; M a T HANISKIEM RISKIEM, OKRES TRWALOSCI: Ze wzgledu na charakter materialow uzytych w tym ¢ jego

at2018 8 Nownbe pm iegriezumicm [N u Maks 5 g i tiek méTt cimdu poniewat zalezy ona od wiell czynnikou, takich ak min. warunki przechowywania i $poscb uzytkowania, Wasciwosc tumienia

:  Noturiba pre !
§; oturapret pisumie i, O mks insjums! Divu vai vairsku sl cimdiem crgari mogy sie Zmienic na skutek starzenia, whianiania wiloci wplywu temperatury i arca oraz wysokich naciskw kontaktowych
E. Noturiba pret iegriezumiem TDM Min. A; Maks.F wspanga EN 388:2016 +A1:2018 k\asmka(ua ne vienmér PIELEGNACJA | o
(En 15013987 symbole prania, Za skutecznost uzywanych wezesnij rekawic p Iub pralnia at
i 2 pret triecieniem P=Atbilst rerie T odovtdzalnos ) )
ABCOEF rezultati o rentgos et et esteans metodel audma uTYuZ naturainego.

rezultiti. Sos cimdus nedrikst lietot blakus kusug.em elementiem vai
ficém ar neaizsargatam dafam.

ENISO 10819:2013/A1:2019
MEHANISKA VIBRACHA UN 30KS
ja.

nenodrosina igjumu, ko rada vibracija. Noteiktos vibracijas pavjinasanas rezultatus nedrkst

izmantot,lai aprekinatu ikdienas vibraciju iedarbibas vértibas i @rtjuma, pieméram, § 150 5341 prasibam.

Uetosanas laika kuru galven ierosme i mazaka par 150 Hz) nav paredzama vibraciju
inggana, Lietdefigs lietosanas laks beidzas, ja i bojats cimda arsjais materia

ENISO IMDI - METODES

Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks.

IZHERI UNTo 1ZVEL vien pima Iap nay norads savadak,vis zmer atbiltstandartam EN 150 2144202020 attectb uz

Ja pirmaja lapa i red: simbols, tad cimdi ir53ki par standarta

mmd\em Iai palielinatu omort Tpatiem mérklem, pieméram, preczas montszas dabiem. Java\ka lemérota fzmer zstradéjums

Parak valigi vai parak ciesi \zs(rada}um
UZGLABASANA UN TRAN: M vietd 03 no +10° fidz +30°C.

PARBAUDE PIRHS uemsuNAs, Pirms cimdu uzvilkianas w\rﬂ)a omazegie n nosusive okas. i ltoSanas apiofiet cmds,

Kizjos defekt P jums der. Novelkot cimdus, satveriet cimda argjo

malu, nolobiet cimdu un turiet to cimdotaja roka. Ar kailas fokas pirkstiem pabidiet un no\omel atlikuso cimdu no iekpuses. Ja stradajat ar

antot ka5 produkta kal noteikt, jo to
fetekmé daudzi faktori, p\amaram, g\aba§anas apstakh izmantosana utt v.mcuu mazinaganas fpasibas var mainit novecosana,
ka

Kad cimdi jau i litoti,par to
veikispju péc mazgaSanas atbid khems i persona, kas tos mazggja. Ejendals par to neuznemas atbidibu

ar vietgje
i Sturdobako KadEkis kot vt st a\erguu
ALERGENL: Sis izstradajums var saturét vielas, kas var izraisit
pazimes. Lai uzzingtu vairdk, sazinieties ar uznémumu “Ejendals'.

NESATUR LATEKsU [] 1A Xne

lietot, i paradiusa: atas jutib:

GEBRUIKSAANWIJZING - CATEGORIE 11
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

CONFORMITEITSVERKLARING
[N

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.
wwwgjendals.com/conformity
X=

De nanasmoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
LERGEN! ¢

alergiczne}, W przypadku
hinformacji prosimy o

nalezy zaprzestat
kontakt 2 firma Ejendals

NIE ZAWIERA LATEKSU [J1ak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE
s www.ejendals.com/conformity
i iv X=Nu afost

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsulu.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul mini e}
upus testului o

protectia specificatd in EU 2016/425 privind echipamentul individual de
prot jos retineti de protectie nu
Dcale olen o protectie completa si,prin urmare, trebuie luate intotdeauna masuri de precautie in momentul expunerii fa riscuri

EN3882016 A Rezistentsla abrearglﬁ\e Min. 0 Max. 4. MANUSI DE PROTECTIE MPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.
+A1:2018
& ﬁ‘e’,',i‘ti’,‘,‘g' e M?,‘"u M:x 4 Avertisment!in cazul manuslrcu o sauma e st
€ Rezistents la tlere TOM Min. A Max. F mod
EN 1S013997), necesar in timy
- Protectie la Impact P=Reusit testului de rezistent3 la tiere, rezultatele testului Coup au doar rol
ABCDEF indicator,Tn timp ce testul TOM de reistenta a e este rezultatul
de performant de referinga. Nu utilizati aceste minusi n apropierea
elementelor i
€N IS0 10819:2013/A1:2019
VIBRATII $I SOCURI HEU\NlCE
Vibratii mana-brat. M nivelului de vibrafi transmise Ia palma. anusi de protectie nu
tie suficient ir
vibraflor  po iutizate per Ia vibrail n cadrul unei evalus I i
mitate cu 150 5349-1. Nu s vibratiilor in timpul joass frec
principals malm\(adelSOHZi 13 il se ncheie in cazul ior al manusior
ENISO DE PROTECTIE - CE SI METODE DE TESTARE
ind dextertateadegetclor: Hin. 1, Hax. 5
POTRIVIRE I loate spectd EN IS0 214, |, potrivirea si

dexteritatea, dacé nu se explici DE prima pagind. in cazulin care sl unvmd modelul scurt este indicatpe prima pagin, ménusa

VERKLARING VAN DE PIC 0=0nder het het e spori confortul pen exemply, Jucrir fine de montaj, Purtati
Niet onderworpen aan de test of testmethode is niet geschikt voor het ontwerp of materiaal van de handschoen doar prea largi s pr sinuoferd
Dit product te bepalen die 2016/425 e “P“"‘ de protectie.
P die hieronds Houd echter atid n g geen enkele PBM- di st s n condifi uscate si intunecoase in ambalajul original, la temperaturi
bescherming kan bieden en dat alti moet isico's. EUDHHSE mne +10°5i +30°C, N N N ~ N
EN388:2016 A. Slijtvastheid Min. 0; Max. 4 BESCH "HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S. iy fe.Inaint  inspectai
+A1:2018  B-Sniweerstand Min; 0} Max s i i eteriorate. ; i
cD. cer:e:’rav‘algweeéemm r;‘ll\lrr‘ % ax. : handschoen Waarschuwingl Voor hencschoenen met tiee of meer nd scoateti mam‘AsHe w\sn malgmea exlenoala amanusii, maspanan 'manusa si inefi-o in mana cu manusa. Utilizati degete ava'
E. Sni Jweers and TOM  Min. A: Max. F  lagen geeft. 3882016 m;["““ pentru aglisasiap 5 i nu atingeti suprafata
& X exterioars a manusi.
(3 P=Geslaagd ? f " D;”’ hetbot PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialeor utizae nacest produs face imposiia eterminerea duratl e via o acestui
lochte Py i snie produs, deoarece aceasta va fi afectata de multi factori,
ABCDEF ot et S oforenti. Cobruk dere hondethoenen ot inde bt von atenuare a vibratiior pot fi odifate de fenamenalde b e, absorbfia umiditi, efe((e\e temperaturi s ale fuajiui s

ENIS0 10819:2013/A1;
MECHANISCHE VIBRATIE EN SCHIK

Het gebruik van deze
nietin dat er geboden legen gezundnemsnms als gevolg van
trilingen. De gemeten rden gebrukt voor trillngen
te berekenen binnen een bijvoorbeeld volgens ISO 5349-1. Bij gebruik trillngen
n dan 150Hz) mag er geen worden verwacht. Wanneer
d i betekent dit het einde
ENISO N
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5
PASVORM EN MATEN: de norm EN IS0 21 comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als deze

zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is de
hands:haen Korterdan een standaarchandschoen,teneinde het oot te verbeteren voor bizondere doeleinden -bifvoorbee bi
Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging

ten

edan it het upnma\e beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPORT: D producten kunnen het bste worden d plaats, in de

verpakking tussen +10°

INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Was en roog e handen grondig voorda e de handschoenen aanrekt. Contoer voor gebrik de
e d

presiunile ridicate de contact.

care pot fi spa " Slare. C s
silor dupa spa and ma fost deja utiizate. C i
considerats spunztoare pentru acest lucru
legislatia locala i £
ai natural, e

ALERGENI: Acest itui un isc i alergice. Nu utizati produsul
incaz Contac

FARA LATEX Ooa XN

POKYNY NA PouZiTIE - KATEGORIA 11
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
VYHLASENIE 0 ZHODE
R www.ejendals.com/conformity
Nel

Pred pouZzitim tohto produktu si pnzorne premtajle tieto pnkyny

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod bolo
podrobené testovacia avth Al rukavice
varwxme Ter

j v norme EU 2016/4 g i

umhoug enhoud deze st i efandscoende hand. et deantlte vingers ek vewulgens e e o v bt

omhoog. Ook wanneer er
wordt omgegaan met gevaarlike chemicalién.
: De aard van die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product
niet kan worden bepaald aangezien deze beinvioed wordt door vele factoren zoals opslagomstandigheden, gebruik enz. De trilings-
ouderdom, temperatuu, g handschoen

enhoge contacdru
ONDERHOUD gewassen, 2ijn voorzien van wassymbo-
len gebruikt zijn is de Klant of voor de p nahet
Wasproces. aenna\smaagx Nervoo geen smmspakcieic

De handschoen beva\ natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
product h vormen. Niet gebruiken in
t op met Ejendals.

gevalvan Neer voor meer
LATEX VRI) Oves X ceen

INSTRUKCJE UzYTKOWANIA - KATEGORIA I
SPECYFIKACIA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

huaane vak, 7
Wataveizm e nuthé 3y dod St apatiost.

EN388:2016 A. Qdolnost voti odrenindm Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
+A1:2018 B Qdolnost voci prerezaniu Min. 0: Max. 5 RizIkAMI, Uroune ochrany i merané v oblasti diane rukavice.

B Vo et O B 4 Varovanel U pipade ruavic s dvoma alebo viacerymi wstvami

€. Odolnost o prerezaniu TDM Min. A; Max.
EN 15013997),  pri G
- Ochrana pred narazom P=Uspesny priechod s i ¢
p & akje
ABCOEF  ferentny uisiedok G prerezaniu TOM.
€N IS0 10819:2013/A1:2019
MECHANICKE KMITANIE A OTRASY
i) ! Y s ;
fukavic end i Gsobenymi vibrd tmenia vibrécii
e nemozno pouzit na vjpo: ot dennd aciém v rémci ik, napr. v stlade 5150 5349-1. Pocas
Zivania iz nyi 5 i i ko 150 Ha) by anidenie vibrécil

i

ivotnost konti v pripade poskodenia vonkajsieho materialu rukavic,
EN IS0 21420:2020 OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skizéka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5



MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vietky velkosti zodpovedajii norme EN ISO 21420:2020 2 hfadiska pohodiia, velkosti a atnost,
aknie je uvedené inak na precnej strane. Ak je na pmdnq strane uvedeny symbol pre krétky model, lukzmta je kratia ako b

rukavica, aby poskytovala pri pouit napriklad pri 2l dukty
vhodnel velkosti. Produkty,ktoré s prls voiné Jebo prils tesné, budd obmedzovat pohyblivost'a ebuds poskytovat upumé\nu
rove ochrany.

PREPRAVA A SKLADOVANIE: Ided huma ig baleni pri teplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: i (pl 5 it &

kod a Pn§keﬂené i Uistite
drt 3 juv Prstami bez f 2vySok

fukavic.
TRVANUVOST PHI SKLADOVANI: Vizhfadom na vlastnosti materidlov pouZitjch v tomto produkte nie je mozné jeho trvanlivost urtit,
pretoze bude ovplyvnens mnohymi faktormi, ako s podmienky skladovania, sposob pouZivania atd. \/lasmosu timenia vibrcii mozu
Syt modificand stamistin,absoepciou ikost, plyvem teplty 2 kehrta 2 ysol ontaktngii

AUDRZBA:

ni prania. Ak uZ bolirukavice

pouzité, zact § 2dkaznik alebo osoba, polotnost (.
UIKVIDACIA: V (i ykajdi 4

e i § kautuk, ktory o alergie
ALERGENY: Tento produkt m. I e ¢ rziko 2 hfadisk: 7 i Zivajte v pripade

v ite sp ’ Ejendals.
NeoBsAHUJE LATEX []ANo [X] Ziaony

DE:I NAVODILA ZA uPoRABO - KATEGORIJA 11
1ZJAVA 0 SKLADNOSTI

Pred uporabo izdelka skrbno prebente ta navodila. L+ wviejendals.com/conformity

RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= x= presku
obliko al
Opozario! Taizdelek je zasnovan za zagotavijanje zatite opredelj 1674 i

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

sonavedene
ite,

\Vend:
morate biti ob izpostavjanju tveganju vedno previd

EN388:2016 A Odporost protiobrabi Nojm. Gl 4 VAROUALNE ROKAVICE A ZASKTTO PRED MEHANSKIMI
5 d';‘.’,’,’,"‘.’f prott ’ga“‘” ,}a’}‘m gf“’a" Dpnmri 'Zavokam(ezdvemaahvﬁip\a;{m\sp\aina
& Odsornest ym\l BrereriNam s oM. A najv. F Kasitkac 3882016
) plasti Za zlo:
[R5 ‘pred udarci " U

mogljivosti. Teh rokavic ne smete

ABcper  ndkat ."‘

ENISO 108193
MEHANSKE VIBRACHE IN UDARCI

Merjenjein i dian roke. Uporaba teh zasitnih rokavic ne
pom tegan) zaradi lresliajev ja tresljajev ni mog
Dot aneurih wednast tresljajg npr. 1505349-1. Med upurabn
nizkofrekvenznega orodja (orodje  glavnim vzbu]amem pod 150 Hz) zmamsame tresljajev ni pricakovano. Ce je zunanji material rokavic
potkodovan, se je njihova Zivljenjska doba iztekia
ENISO NE ROKAVICE - SPLOSNE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5

TESNGST IN VELIKOST: 6 vkt 5, kar 2adeva udobie tesnost i gbljuost, skiadne s standardom €N IS0 21420:2020 e ©

i pojasnjeno na prvi strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice krajse od obitajnin rokavic, zato je
posebnih namenih njihova uporaba udobnejsa - na pnmer pri natanznem sestavijaniu. Nosite samo izdelke primerne velikosti e
ki 50 prevet oprijeti ali ohlapn, zaiite.
SHRANIEVAN]( IN TRANSPORT: Najbolje hranitiv suhem n termern prostoru v prvotni embalazi, pri temperaturi med +101n

3 i St Pred
potkodb al & rokauic. Preprcate se, h
dréite za zunanjirob, odlepite ter jh dréite v orokaviceni roki. Uporabi . da preostalo in odlepite
Toke. Kadar ravnate 2 nevarmimi kemikaljami, se ne dotikaite zunanie povriine rokavic
ROK UPORABNOSTI: Zaradi lastnosti materialov, i katerihje izdelan ta izdelek, ni mogote doloti roka uporabnosti tega izdelka, saj
nan vplivajo Stevilni defavniki, npr. pogoji skladiscena,
ROK UPORABNOSTI: Zaradi lastnosti materialov, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote dolofiti roka uporabnosti tega izdelka,
saj nan) vplivajo 3tevilni dejavniki, npr. pogoji skiadistenja, natin uporabe ipd. Lastnosti dusenja tresljajev se lahko spremenijo's
s!avar\]em absorpcijo viage, uplivom temperature i lezenja ter visokim kontaktnim priiskom.

EGA

4 ih j
mu e i pral i za
ODLAGANIE: Skiadnoz okaino okalso zakonodio
ALERGENI: Ta delek | ; tveganje za nastanek
¢ jena 2
BREZ LATEKSA  []1A Xl no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11
URUNE 62GU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

L13]

Bu tirtin{i kullanmadan 6nce bu talimatlari dikkatlice okuyun.
SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = Iigil tehiike icin minimum performans sevivesinin aftinda

UYGUNLUK BEVANI
R www.ejendals.com/conformity
est edimedi veya test yontemi

EN388:2016 A. Resisténcia a abraso Min. 0; Max. 4
+A1:2018 B Resisténcia ao corte de lamina M,
C Resisténcia ao rasgamento M
. Resistencia 3 perfiracal Mi
B e S e oM . : Mo
EN 15013997)
. Protegdo contra o impacto P=Aprovado

5 UVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os iveis

geral da EN 3882016 +A1:2018 no reflete necessariamente

durante o teste de resisténcia 2o corte, 0s resultados do teste.
Pl °

ABCDEF

N5o use estas luvas na proximidade de elementos em
movimento ou de maquinas com pegas sem protecao.
ENISO 10819:2013/A1:2019

VIBRACAO MECANICA E CHOQUE
ibragdo ma ligd &l §0. Usar estas luvas de
5o ndo implica ter i i por vibrages att
de vibragBes n 5o id 5 liagio d
o xerplo,de st o noma 50 5349-1 N ceve ser ferramentas
de baixa frequéncia (ferramentas com excitagio principal inferior a 150Hz). A vida til termina quando o material exterior da luva

estiver danificado.

ENISO PROTECA METODOS DE TESTE

Teste de destreza do dedo: min. 1; méx. 5

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumprem a norma EN IS0 21420:2020 em termos de conforto, ajuste e destreza, se nio

explicado na pagina inicial. Se o simbolo de modelo curto estiver indicado na pagina inicial & porque 3 luva € mais pequena que uma

Iuva nommal para aumentar o conforto para fin especlas - or exemplo
s produtos

pertad i nio 'nme(ema
onivel ldea\ de proteg3o.

idealment luz, entre
msps&o ANTES DA UTILIZAGAO: Lavar e secar 2 asluvas. Antes de usar, i asluvas
para detetar quaisquer defeitos ou usar queas|
as luvas, segurar or da , segurand: i Usar deslizare
descalcar dentro. N5o tocar na superfi imicos toxicos.
PRAZO DE 3 ateriais utilizad 0 pode ser determinada
dado que serd afetada por virios fatores, como as condigdes d a utilizado, etc. A dades de atenuacio

de vibragdes podem ser modificadas por envelhecimento, absorgéo de humidade, efeito da temperatura e arrasto e pressges de
contacto altas.

CUIDADOS € M Ao: L podem ser imbol [ Depois de as i
serem usadas, é 6 lavou A § 4
por este passo.

ELIMINACAO: Conforme a legislaéo ambiental local

Contactt
ISENTO DE LATEX [] siM X no

VKA3AHUA 3a ynoTPesA - KATEFOPUSA 11

@ BUDKTE HAHANHATA CTPAHULIA 3A CNEUMPUYHA MHPOPMALMSA 3A NPOAYKTA

BHUMATeNHO NpOUETeTe YKa3aHATa, NPEAN A3 U3MOA3BATE TO3M AEKNAPAUMS! 3A CbOTBETCTBUE

NPOAYKT. s www.ejendals.com/conformity
NUKTOrPAMUTE 0 = noa 3a cboTBeTHATA T X=

He @ npeACTaBeH 3 Tec

peAypexaeHHel TosM NPOLYKT € npepyia3Hasen A3 OCHYpH 3AUTa b CoTBeTCTEve ¢ EU 2016/425 32 AN Cuinacko

5653 A3 C2 MMa MDEABWA, Je HiMa A\TIC, KOWTO OCTYpSBaT bnHa

3auwTa, 3aT0Ba

EN 388:2016 A. YCTOR4MBOCT Ha NpeTpHBaHe MUH. 0; Makc. 4
+A1:2018 B YeToMaMBocT Ha npopsane M. O; Make. 5
ocTpu npeaeT:

PbKABALW 3A 3ALLIUTA OT MEXAHWYHI PUCKOBE.
HWBATa Ha 3AUMTa CE U3MePBRT B OBAACTTa Ha ANGHTA.
BVEORGECT 13 paskucaane, v ;a4 TDEATIDEKASHHE! o Dz < Ao e
VCTORUABOCT Ha RPOGMBNE, MiH, O; 108 O6LATa KnacvbyKkaLs EN 3882016 A12018
é\ogm VCToMMBOCT 3 npopAaBaNE MMk, A HaKe. € e o oTpassba pasoT AT XapmCTERMCTI K
Py npeareT. ) HaI+BLHLHUS IO, M1pW 33ry63 Ha CBOICTBA Ha HOXA
coupe T

ABCDEF  0BPeNHE Ha TECTBAHE 32 YCTOMAEOCT
DM ecra 3a ycrojiaaoct ToHOCTA

ENIS0 10819:2013/A1:2019

MEXAHUYHA BUBPALWA U YAAP
pao. Ananta
va puiara. Tean wrara 3npacH p
Bu6paLAn. TodHoCTHTE
H pamkuTe Ha Ha DM(KE HaﬂD Cbracko IS0 5349 -1. He TpsifiBa A3 ce 04aKBa
Ha ynorpesa ¢ o 150H2),
cpok npcouEa Descomiaa € pospents

EN IS0 21420:2020 3ALLUTHN PbKABAUV - OBLLN U3NCKBAHNSA III HEmAVI 3A U3NUTBAHE

‘TecT 52 NOABMXHOCT Ha NPLCTHTE: MUK, L; MaKC.

POPMA U PA3MEP: Bcudku pa3mepu CboTBeTCTBAT Ha EN ISO 21420:2020 3a yA0GCTBO, FOAEMIAHA W NOABMXHOCT, OCBEH ako Ha
HAUGIHATA CTPAHULI HE € NIOCOMEHO ADYTO. AKD Ha HABNHATA CTPHYLA € U30P33eH CUMBORST Ha NO-KbCS MOAEN, PLKaBLTa
€ 110-KBCa OT CTAHAAPTHOTO C Lien OCUrYPSIBaHe Ha N10-BUCOK KOMCOPT 3a CNELMaNHI et - HaNPUMEP 3a NPELI3HA MOHTaXHA
patoTa. Hocere Camo noAXos pa3iep pOAYKTY. N1pOAYKTY, KOWTO Ca TBPAE XNAGABH VAW TELDAS CTrHaTH, OrpaHuagaT
ABUXRHAETO Y He OCATYPABAT ONTUIMANHO HBO Ha 3aLLTa.

CEXPAHEHME ! TPAHCTOPT: Msearen Yoo 33 CoXSHEHNE: 3 Y0 H Toh0 B UGN OTBKOGKa TP TSRpaTyp

+10°m
eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil HPoBEpkA hpEAM: i W, npeayt npw parm
Uyarit Bu g ile, €U e saglayacak sekilde Ancak snonssate, BLPUWEHCTBA i pLKaBULI, YoepeTe ce,
hicbir isisel (KKE) tam koruma g a diger yiksek 6pe. KoraTo p peioid pbKaEwuara
kalindignda tedbirl davranimasini gerektigini unutmayin acnen prata, PLkaBUL. JiTe npLCTUTe Ha
EN388:2016 A. Asinma mukavemeti Mm MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU ElDi\IENLER W 06enTe” oc THa

+A1:2018 g gluk kesmesi mu:a o Koruma seviyeleri, eldiven ayasi bélgesind pkaByuaTa

§ Bl i gimasir. Uyarl i veya gaa facls ketmanh elivenier CPOK HA FOAHOCT: Mlopaa ecteceoTo VNONSB2HY NPU HaNpaBaTa Ka CPOKBT My Ha FOAHOCT

Maks,
Dok Fesmes: Makavemets TOR. in. & Maks. F_icn &N 3882016 +AL.2018 genel snilandimas, ends
ENzIrSOSgaB?(m mast P=Gece katmanin performansini yansitmayabilir. Kesim direng testi
carpis umasi P=Geger strasinda matlastirma icin, kupe test sonuglar, yalnizca
E

He MOXe Aa GbAe OnpeAeneH, Thil KaTo TPAGEA A3 Ce MMAT NPEABMA MHOXECTBO OT haKTOpH, KaTo HaNpUMep PA3AMUHUTE YCAOBUA

Ha CHXPRHEHME, HaMMH Ha UBNON3B3HE Y T, . CBO/ICTBATA 3a raceHe Ha BUGPALLAWTE MOraT A3 GbAAT NPOMEHEH OT CTapeene,
Bnara, echexT Ha

FPVDKA U NOAAPBKKA: PHIGEULITE/ pKaBHTe, KOATO MOTAT A7 CE N1EPAT MEXGHUYHO, L Ca OGO3HAIEHM CoC 3HaK NEpans.

ABCDEF belireyicidi Bu eldivenleri hareketf parcalann veya Knuterrur prkasuLuTe
Ejendals He HOCK OTOBOPHOCT 33 TOBa
ENISO 10819:2013/A1:2019 pena.
MEKANIK mnesm ve suK PoGEnETa CopiaocTecTocn KA, KOATO HOXE 42 I aneprin
€l ve bilek ti eldiven titresi gerleri. kullanimi, titresimden kaynaklanan ANEPFEHMU: Toavt npoayKT M peakumn. He
Kavs\ yemll bir Blandig gelmez. Oigillen tits 5349-1 uyarinca risk TBUATEAHOCT. Ejendals.
icin kulaniiamaz. Di frekansi
150 Hz' ttresimde bir i rar gormesi He coavpxanatece. [lan R ne

durumunda yararl kullanim 6mri sona erer
EN IS0 21420:2020 KDRUVUCU ELDi\IENLER GENEL GEREKSINIMLER VE TEST YONTEMLER]

Parmak becerisi testi: Min. 1; M:

ELE OTURMA VE EBAT: Tim buym\av rahatlik, ele oturma ve beceri agisindan on sayfada agiklanmamissa EN 150 214202020
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli goriiliyorsa, ince montaj isciligi gbi ozel amaglar icin konforu artirmak amacyla

upuTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11

EIE POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

eldiven, standart bir eldivenden daha kliadlv. Sadece uygun ebattaki trtinleri kullanin. Cok gevsek veya cok siki iriinler hareketi kisitlar PaZljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. '.Z.“:y:w zse:ﬁ:f:fn“/g:‘mm
ve optimum koruma seviyesi saglam: |um<nm 0= \spmj X= " ili h
SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanhk ortamda orijinal paketinde +10° ile +30°C aras! sicaklikta saklanir. nije. ili ruka\nce
KULLANIM ONCESi 8! iz 7 51 2016/425, J
bir kusur Kool razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, u niti jedan dio osobr prugiti
emin olun. tutun, hareketiyle ¢i linizde tutun. : wijek b seni fizicima,

kaydima L8 L g

yerlerde eldivenin dis yiizeyine dokunmayin.

kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktorden

etkileneceg icin bu triinin mri it nem emilimi, sicakiik ve esneme etkisi ve
yiiksek temas basinglar le degisebili
BAKIM: Eldivenler  eldiveneri

/eya camasircidr. tutulama:

IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.

Bdverer, ey neden olsblecck doga kaueuk ket
il alerjik reaksiyon fiski tastyabilecek bilesenler icerebilir Asin duyarlik belitieri durumunda
kullanmayin. Daha fazla bilgi i Ejendals e letisim kurun.

LATEKS IERMEZ [Jever  [XIHAVIR.

INSTRUGES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA 11 PT
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

EN3852016 A Otpomostna habanle, min.Oumaks. 4 RUKAVICEZA ZASTITU OD MEHANICKH RIZKA
+A1:2018 rnost na presijecanje, min. 0; mal Razine zatite miere se na podrugju diana rukavice.
5 %“,’,ZF’.‘.?,;{',‘SEMMJ“ l"““ 0 Ak Upozorenjel Za rukavice koje imaju dvaif vise slojeva
B et e Breyatumia T4, men A maks. F. opéenta lasitkacia pema noimi EN 3882016 +A12018
E'z‘ [ ‘0‘13397 P= prol ne odraZava nuzno performanse vanjskog sloja. Nemojte
- Zastita od udarca, P= prolaz upotrebljavati rukavice u blizini pokretnih dielova i strojeva s
ABCDEF nezasticenim dijelovima.
ENISO 10819:2013/A1:2019
MEHANICKE VIBRACIJE | UDARI
o e

ia pril ibracii ica na dlan ruke. Upotreba ovih zastitnin

p i
Tizika, npr. 5349-1 Ne . - o
ispod 150 Ha). Vijek upotreb y

kada se koriste za
steenpanisiog materuva\a rukavica

E- oPc‘l ZAHTJEVII !

|snmvan1e pokret Min. 1; maks. 5
MJERE | VELICINE: et veltie & sk\adu S Hormom EN 150 21420 202023 udubr\usl dobru mieru i pokretijivost, osim ako nije

DECLARACAO DE C
. »

ljena je na prednjoj strani a kratki model,u tom je slucaju rukavica krata od

Leia atentamente estas instrugdes antes de utll\zar este produto.

ExPumdo DOS PICTOGRAMAS 0=
tid: teste ou 0 método de

ificado X= Ndo

ificada na €U 2016/4: iueis de deser
No entanto, €Pl pox gurar uma proteca q ter
sempre cuidado durante a exposicio a iscos.

I oimie e 72 pecine radove sastaviari. Nose S0 prisvode
odgovarajue veliine: Proizvodi koji su preioki i preuski ogranicit e pokretijvost  nece pruzati optimalnu razinu zatite.
POHRANA | pohraniti na suhom i ju na temperaturi izmedu +10 i +30 °C.

: P i 3 li ostecenja
i Senje oste Vodite racuna o tome Kada ski-
date rukavice, i povucite jei zadré na kojoj ‘gumite u rukavicu
na drugoj U okru Sinu rukavice.
VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode i iegoy viek trfanjaz utjecu mnogi
gimbenici kao 3o su uvjeti pohrane, upotreba td. ibracija mogu renjem, viage,

utinkom temperature | zamora materijala te visokim kontaktnim tiakovima,

NJEGA mehanicki prati Kupac i praonica
odgovorni suza ¢ odgovornom.
e prirocnu gumu koja moz I
fje. Nemojte ga nak
a vise informac St Ejendals.
NE SADRZI LATEKS [] DA Xne



